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Azt azért tegyiik hozzd, hogy a magyar, a szlovék, a ruszin kételemiiség nem esett
egy id6be. Az viszont kétségtelen, hogy ezek a nyelvek nem tudtak elszakadni a magyar
gyakorlattol, miként ezt TAKACS PETER és UDVARI ISTVAN kozzétételei is bizonyitjak —
ha konkrétan nem is errdl a teriiletrdl van szo.

Most csak izelit6t adtam Bereg megyei munkalkodasom egy részérol. Amikor eze-
ket a sorokat leirtam, csak ennyire tellett. A gytijtést és a feldolgozast folytattam tovabb
helyszini gytjtésekkel (beleértve a ruszin falvakat, illetve a szorvanyban él6 magyarsa-
got is), igy talan (hiszen csak kozelithetek a 100%-hoz) tobb telepiilés adatainak birtoka-
ban — ha majd a feldolgozast jobban, meggy6zdbben tudom elvégezni. Jelenleg (2004
végén) mar 87 helység csaladnévanyagat gytljtottem Ossze, de még a feldolgozas teljes-
nek mondhaté munkdja csak ezutan kovetkezik. Remélhetéleg rovidesen ezekrdl is be
tudok szamolni.

MIZSER LAJOS

LAJOS MIZSER, Researches of family names from Bereg county

The present paper is a chapter of a longer study. The author presents here some results of his
longer researches and raises some problems he faced in his work. He describes the most important
characteristics of family names from the former Bereg county. In this paper he gives examples
from 20 settlements (13 in the Ukraine and 7 in Hungary).

DERCEN ES SZERNYE CSALADNEVEI
Dercen

E Bereg megyei kozség neve 1321-t0l adatolhatd Derzen formaban, puszta sze-
mélynévbol keletkezett magyar névadassal (FNESz. 1: 364). 1808-ban harom alakban
fordul elé: Derczen, Dresena, Drysina (Com. Bereg. 50). A szlavositas (szlavosodas)
tehat a 20. szadzadnal régebbi. Dercent Trianon Csehszlovakianak itélte, és Drysina lett a
neve. 1938-44 kozott visszakerlilt az anyaorszaghoz. A habortt kdvetden a Szovjetunio-
hoz csatoltak /Jpucuna néven, mely megmaradt Ukrajna onallova valasakor is, de 1995-
t6l visszakapta eredeti nevét (Jepyen). Jelenleg Kérpatalja Munkacsi jarasahoz tartozik.
Lakossaga 1991-ben 2994 1élek volt, csaknem 100%-ban magyarok. A névanyag t6bb-
ségét SEBESTYEN ZSOLT kollégam gytjtétte, itt is hadd koszonjem meg 6nzetlen segitsé-
gét. Magam is jartam a faluban, ellendriztem, kiegészitettem, pontositottam az anyagot.
A 99-féle név koziil talan meglepd az idegen nevek nagy szama. Ezek tdlnyomd t6bbsé-
gét csupan egy-egy személy, a ndiesitett alakokat pedig csak egy-egy feleség viseli.

A neveket az eddigi gyakorlatomnak (v6. MIZSER 2004: 45) megfelelden teszem
kozzé. Elsosorban KAZMER MIKLOS ,,Régi magyar csaladnevek szdtara. XIV-XVII.
szazad” (Bp., 1993, roviditve: K.) cimii munkéjara tdmaszkodtam — itt-ott feltilbiralva.
Ahol nincs hivatkozas (elsdsorban a szldv neveknél), ott sajat megfejtési kisérleteimet
adom.
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El6zetesen némi 6sszehasonlitasi alapul kozlom az 1570. évi 6sszeirds derceni ve-
zetékneveit (Conscriptiones portarum, E 158, Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levéltar,
Nyiregyhaza, 73 mikrofilmdoboz): Bakof, Barla, Biro, Boka, Doka, Fazakaf, Fodor,
Gal, Gonda, Hegedw/, Kantor, Kokaf, Kopaz KowacZz MarcZl, Marton, Mathe, Pal,
Pogan, Sebeftien, Sipof, Tamaf, Zabo.

I. A névado 6s személynevére visszamend csalidnevek

1. Régi egyhazi személynevek

Abrany (K. 22-3., Abrahdm a.), Baldzs (K. 73-4), David (K. 284-5), Domokos (K.
310-1., Domonkos a.), Gal K. 388-9), Gyorgy (K. 436), Ivan (K. 502), Lérinc (K. 685),
Lukdcs (K. 688-9), Maté (K. 716), Orban (K. 788-9), Simon (K. 935-6).

2. Régi egyhazi személynevek rovidiilt, képzett alakjai

Balla < Barlabas (K. 76-7), Barta < Bartalomeus ’Bertalan’ (K. 99-100), Bene <
Benedek (K. 120-1), Dané < Ddniel + -6 (K. 280), Ivanka (K. 503), Tamdska (K. 1043).

Ruszon, ukran: Pavijuk < Ilasen *Pal’ + -iok.

Szlovak: Desko < Demeter + -sko (vagy a Desiderius magyar becézésébol), Mikita
< Mikula$ "Miklds’ + -ita (KNIEZSA 81; de romanbol is szarmaztathaté Iehet).

3. Régi vilagi személynevek

Bak (K. 65-6), Billa (AKSz. 53., VR.), Darcsi: az alapszé darigci *foldmiives’ az
otorokbol vald (az adatot Agyagasi Klaranak koszénom), K. (282) erdsen megkérddje-
lezve a Darius egyhazi személynév képzett alakjanak tartja. Dercenben és Fornoson a
leggyakoribb név, de megyeszerte, s még Csonka-Beregben is siirtin fordul elo.

Német: Kelyman < Keilmann < Gailo (GOTTSCHALD 1971: 282), Mdrcé < Maroslav
(GOTTSCHALD 1971: 421, 423).

Szlovak: Bahus ~ Bohus < Bohuslav (-umil) + -us.

4. Patronimikumképzés nevek

Magyar név nincs koztiik. A kovetkezd képzoket talaljuk: -ov, -ev, -(ov)ics, -enko, -in.

Ruszin: Cserencova < uepney ’szerzetes’, ndiesitett forma, Csujeva < uyu ’halld,
hallj’, noiesitett alak, Korolovics < kopon ’kirdly’ (vagy a ’Karoly’ szarmazéka),
Popovics ’a pap fia, megyeszerte a leggyakoribb ruszin név.

Ukrén, orosz: Griscsenké < Ipuwa (< I'puropuit *Gergely’), Maronics < Mapon,
Nazarova < Haszap, ndiesitett alak, Szavina < Casa, ndiesitett forma, Zajceva < 3aay
nyual’.

II. A szarmazas helyére utal6 csalddnevek

1. Puszta helynév

Verbias: Bereg megye, tobb helységben is eléfordul.

2. Nagyobb egység neve

Ruszin: Kéniszmark < Konigsmark ’kiralyi hatarteriilet’, mind a k6zszo6, mind a név
a németbdl vald, a névadasi forma is német jelleget mutat.

3. Melléknévképzos helységnevek

Banyai (K. 85-6): ’nagybanyai (Szatmar megye), Gdti (K. 396-7): Bereg megye,
Gorondi (K. 417): Bereg megye, Pallagi (K. 826., Parlagi a.): Szabolcs, Szatmar me-
gye; mivel meglehetds elterjedettségii név Beregben, a jelentése lehet: ’parlagfoldon
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gazdalkodd’ vagy *foldjét elhanyagolo személy’ is, Patai (K. 829): hét megyébdl legva-
16szintibb Bihar, Pelséci (K. 838): Gomor, Zolyom megye, Szikszai (K. 1009-10):
Abauj, Heves megye, Széllosi (K. 1026): 15 megye koziil legvaldsziniibb Ugocsa.

Ruszin: Kustanec < Kustanfalva (Bereg megye) + -ec.

Szlovéak: Turovec: Turo (Trencsén megye) vagy Turova (Z6lyom megye) + -ec.

Ukran: Szaszdj < magyar Szdszai (Szasza: Gomor megye), hasonlo ukranizalasra a
beregszaszi telefonkonyvben is bdven van példa, példaul Anwaii < Apsai.

4. A helység valamely részén laké

Ruszin: Szvincickij < Szvinka (Dolha, Maramaros megye, kiiltertileti helye) + -ckij.

5. Népnevek

Horvath (K. 480-1, Lengyel (K. 672-3), Orosz (K. 792-3), Toth (K. 1080-2).

I11. Foglalkozasra, tisztségre, méltésagra utalé csaladnevek

1. A foglalkozas, tisztség, méltosag megnevezése

Biro (K. 142-3), Bodnar (K. 148), Kirdaly (K. 593-4), Kovdcs (K. 629-30), Molnar
(K. 745-6), Puskds (K. 876-7), Szabo (K. 955-7), Szakdcs (K. 958-9).

Ruszin: Behen ’futar, kengyelfutd, kiildonc’, Hamada *néasznagy’, Pasztuh *pasztor’.

Szlovak: Repinec ’répatermeld’.

Ukran: Didar *keriilé’, Sapovdl *kallézo, vanyold, nemezeld munkas’.

2. A foglalkozasra metonimiaval utalé csaladnevek

Kentes (K. 638., Kontds a.), Suba (K. 949), Vas (K. 1125-6).

Ruszin: Kostura < kowmyp *manko’ + -a (?’mankdkészitd’).

IV. Egyéni tulajdonsagra utalé csaladnevek

Curi *veréb’ (UMTsz.), Heé (K. 473., Hév a.) *meleg, forrd’, Kopasz (K. 617-8),
Kukri < kukri-mukri ’(a népi hiedelem szerint) a boszorkany altal kicserélt, s ezért fogya-
tékos, vizfejii, néma, nyomorék stb. gyermek’; ikeritésbol vald kivalas, Nagy (K. 756-8),
Szarka (K. 972), Tar (K. 1046), Torzsas (K. 1080), a névadas inditékabol csak annyi
vilagos, hogy valamilyen tulajdonsagot takar, Veres (K. 1136-8).

Ruszin: Krohivszkij ~ Krihivszkij *jeges, hideg’, Manot ’csabitd, széditd’, Petah
’kakas’, Porohnavec ’korhadt’, Sian ’vastag, esetleg feltinden vékony nyakt’, Szkiba
’egy darab fold; szelet kenyér; a csaladtol elkiilontilt személy’.

V. Egyéb csaladnevek

1. A névadasnak tobb inditéka is lehetséges

Bako (K. 68): 1. régi vilagi személynév, 2. *mészaros’, Bakos (K. 70): 1. régi vilagi
személynév, 2. ’olajsiitd, -sajtold’, Balogh: 1. régi vilagi személynév, 2. ’balkezes’, 3.
’rossz, gonosz’ (K. 79—-80), 4. *massagot mutatd személy’, Doka: 1. a David név becézo-
je (K: 307), 2. ’r6évid, dolmanyszer(i kabat’ (TESz.), Fodor: 1. ’géndor’ (K. 367-8), 2. a
ruszin Fedor ’Tédor’ név magyarosodott alakja’, Gajdos: 1. ’dudas’, 2. ’kissé ittas’
(K. 388), ’dudas’ jelentésben ruszin is, szlovak is lehetne, de a 16. szdzadban meglehetds
elterjedettségli név volt, Hadar: 1. ige ’csapkod, verdes; szaporan beszél’ (TESz.), 2.
Fonév: ’a kasza nyelének a két fogantyu kozotti része’, illetve a szélmalom karbantarta-
si eszkoze’ (UMTsz.).
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2. Kettds csaladnevek

Bodnar-Balla, Pupas-Molnar

3. Névvaltoztatas ttjan keletkezett név

Dercsényi < tkp. Derceni (a helyszinen kapott informacié alapjan)

Szernye

Bereg megycben a korai helységek kozé tartozik: 1270: Zyrnua. A Csaronda jobb
oldali mellékfolydjarol nevezték el a kozséget (majd joval késdbb a mocsarat is), a név
tovében a szlav *sorna *6z’ sz6 van (FNESz. 2: 574). PESTY FRIGYES adatkozldje is az
6zre gondolt az elnevezés kapcsan. 1338-ban két neve is volt: Zernye al. nom
Soprongucha (Com. Bereg. 139), de maskor mar mindig Szernye volt. Trianon utan
Csehszlovéakiahoz csatoltdk Serné néven, az elsé bécsi dontés alapjan ismét Magyaror-
szadghoz tartozott, majd a parizsi béke a Szovjetunionak itélte. Neve ekkor Pigue (tkp.
’sik, sima’) lett, s megtartotta Ukrajna 6nalléva valasakor is, am 1995-ben visszakapta
6si nevét (Cepne). Karpatalja Munkacsi jarasahoz tartozik. Lakossaga 1992-ben 1964
1élek volt, csaknem 100%-ban magyarok.

A neveket magam kezdtem gytjteni a ,,malenkij robot” soran elhunytakrdl szdlo6
jegyzékrol. Ez kevésnek bizonyult volna, de segitségemre jott Toth Janos, Szernye pol-
garmestere, aki harom listat is k6zo6lt velem. Halas koszonettel tartozom neki. Az els6
listan a torzslakosok nevei (58) szerepelnek. Leggyakoribb csaladnevek: Bimba, Barta,
Barkaszi, Kiss, Orban, Simon, Tar, Toth. A masodik a habort utan betelepiiltek neveit
(40) tartalmazza (roviditve: b.), mig a harmadik (16) a ciganyokét (roviditve: c.). Itt a
leggyakoribb nevek a kovetkezdk: Bogdr, Lackd, Lakatos, Rdc.

Kozl6m az 1570. évi sszeiras szernyei vezetékneveit is: Bagonia, Bartha, Dauid,
Deme, DemecZz Domonkof, Ferencz Gdl, Hufsi, KouacZ Lacka, Lajthof, Magaf,
Nagferencz Suranj.

I. A névado 6s személynevére visszamend csaladnevek

1. Régi egyhazi személynevek

Antal (K. 41-2), b.; Bernath (K. 131-2); David (K. 284-5), c.; Demeter (K 291);
Demjén (K. 2767, Damjdn a.); Fabidn (K. 341); Gyorgy (K. 437), b.; Imre (K. 494), b.;
Izsak (K. 504-5); Kdlman (K. 535); Keresztény (K. 584, Keresztyén a.); Keresztyén
(uo.); Kozma (K. 632-3); Lénart (K. 671); Lérinc (K. 685); Menyhdrt (K. 724-5); Orbdn
(K. 788-9); Simon (K. 935-6).

2. Régi egyhazi személynevek rovidiilt, képzett alakjai

Albok < Albert (K. 33), c.; Barta < Bartholomaeus (K. 99-100); Bence < Bencenc
< Vincentius (K. 118-9); Demes < Demeter; Demjén (K. 2767, Damjan a.); Lacz <
Laclé (K. 658-9); Lacko < Laszlo (K. 659), c.; Marci < Marton, Marcell (K. 706); Sanko
< Sandor, Samuel, Samson (K. 911), c.; Szanyi < Szaniszlo (K. 967-8), b.; Vantus <
Olivantus, b.

Roman: Pdntya < Pantea < Pantelimon (CONSTANTINESCU 1963: 126), b.

Szlovak: Benyadk < Betiadyk *Benedek’, c.

Ukran: Sztepancsuk < Crenan ’Istvan’, b.
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3. Régi vilagi személynevek

Bado (K. 59), b.; Boda (K. 147); Buda (K. 190); Hete (K. 472), b.; Konc (K. 612-3);
Szopé (K. 1022). Kun-besenyd: Kodobdc (MNyj. 38: 306), b.

Lengyel: Meské < Miecistaw, b.

Szlovak: Bahus < Bohumil, Bohuslav.

4. Patronimikumképzoés nevek

Ruszin: Bilakovics < 6unak ’egy ruszin etnikai csoport neve’; Koloszovszki < xosnoc
’kalasz’, b.; Popovics *a pap fia’, b.

Ruszin vagy szlovak: Mihovkadnics < Mihovka (< magyar Mihok b); Vajdics < ma-
gyar vajda, b.

Szlovak: Davidics, c.

Ukran: Levocskin < JleBouka < JleB; Vaszilcsenko < Bacunnua < Bacuamii; mind-
kettd b.

I1. A szarmazas helyére utal6 csaladnevek

1. Puszta helynév

Szalka (K. 965—6, Szalka a.), c.

2. Nagyobb foldrajzi egység képzett neve

Szalai (K. 962-3) *Zala megyei’, b.

Ruszin: Turjanica *Turja patak (Ung megye) mellett lako.

3. Melléknévképzés helységnevek

Almasi (K. 35): KAZMER 26 megyét mutat ki, itt csak Bereg (2) és Ugocsa johet
szamitasba. Barkaszi (K. 95): Barkaszo, Bereg megye; Daroczi (K. 283—4): 9 megyébol
legvaldsziniibb Bereg, Szatmar, Ung; Didsi (K. 300): 7 megyéb6l legk6zelebb Kolozs
van; Gerzsenyi (K. 410): Gerzsenyd, Bereg megye; Haraszti (K. 456—7): Haraszt(i)
helység 10 megycben van, valdszini: Abauj és Szabolcs; Hodi (K. 476, Hodi a.): Po-
zsony megye; Horkai (K. 479): Gomor, Szepes, Trencsén megye; Kereszturi (K. 584):
legvaldsziniibb Bihar, Ugocsa, Zemplén megye); Koi (K. 609-10, Kdlyi a.); Lonyi
’lonyai’, a beszédben ma is igy hangzik (K. nem hoz adatot rd); Miskolci (K. 739);
Pocsai (K. 859): Pocsaj: Abauj, Bihar megye; Rackovi (K. 880): Pest megye; Tomori (K.
1073-4): Abauj megye; Turi (K. 1094., Turi a.): Heves, Hont, Somogy, Torda; Varadi
(K. 1118-9): mivel a névviselok ciganyok, Bars és Nyitra megye johet szamitiasba. A
ciganysag ide koltozése szlovak nyelvi teriiletrdl tortént.

4. Népnevek

Horvath (K. 480-1), c. is; Rdc (K. 879-80), c.; Toth (K. 1080-2).

I11. Foglalkozasra, tisztségre, méltosagra utalé csaladnevek

1. A foglalkozas, tisztség, méltosag megnevezése

Biro (K. 1423), b.; Bodndr (K. 148); Dedk (K. 285-6); Kddar (K. 527-8); Kertész
(K. 585); Kirdly (K. 593-4); Kovdcs (K. 629-30); Lakatos (K. 662-3), c.; Majoros
(K. 699); Molndr (K. 745-6); Oré (v6. K. 804. Orld, de Oré adatot nem hoz) *molnar’;
Papp (K. 821-2), c. is; Peres (K. 842) ’jogi képviseld’; Révész (K. 893-4); Sipos
(K. 937-8); Sods (K. 946-7); Siité (K. 952); Szabo (K. 955-7); Szakacs (K. 958-9), b.;
Vajda (K. 1113-4), b.
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Német: Kizman < Kiesmann ’vizsgdlo, donto; kivalaszté ember’ (GOTTSCHALD
1971: 367), b.; Vajner < Wagner ’kerékgyarto’, sziléziai forma (BAHLOW 1967: 550), b.

Ruszin: Sevesuk < mBen varga’, b.; Szoljanik *sos’, b.

2. A foglalkozasra metonimiaval utalé csaladnevek

Eszterhai < eszterhaj (TESz.); Kasa (K. 557-8): azaz kasatord, kdsamolnar; Zékany
’egyfajta solyom’ (MOKANY 1980: 57), b.

Német: Rozenbaum < Rosenbaum, a rdzsakertészek ,ragadvanyneve” (BAHLOW
1967: 433).

Ruszin: Szmozsenica *biborcsikkal ellatott ndi ruha’, b.

IV. Egyéni tulajdonsagra utalé csaladnevek

Bajusz (K. 65); Bimba ’a vizek szinén ugrandozé kis rovar; vizibolha’ (Ball.);
Csorba (K. 261) ’torott, hidnyos fogazat’; Fejes (K. 353-4); Joo (K. 517-8); Kajla
(K. 529) ’lekonyuld fiilii, gorbe; szeles, konnyelmii’; Kiss (K. 594-6) ’alacsony; fiata-
labb; valamely testrésze kisebb az atlagosnal; jelentéktelen’; Nagy (K. 756—8) *magas;
iddsebb; valamely testrésze nagyobb az atlagosnal; erds jellemii’; Tar (K. 1046); Tariska
(K. 1049) ’kopasz’.

Ruszin: Csepdk < uenak *f6kotd’, b.; Kraszjanik ’szép kiallasu férfi’, b.; Pencu ’ki-
sebb téke’, vocativusban, b.; Pliszka ’barazdabillegetd’ (ukran is lehet), b.; Szvirida <
3gip ’allat’ + -da; Uszta *szdj, ajak’, b.

Szlovak: Szuhdn < such- ’szaraz’ + -dn, (b); Szurmai < surma ’zenebona’, az -i
hozzatoldasa magyarosodast mutat.

V. A névadasnak tobb inditéka is lehetséges

Algdcs: esetleg az akdc szo6 alakvaltozata (vo. TESz.), s talan foglalkozasra utal
vagy pedig valamilyen tulajdonsagra; Bako (K. 68): 1. régi vilagi személynév, 2. mésza-
ros’; Baksa (K. 70): 1. régi vilagi személynév, 2. ’ragadozd 6n’; Bdlint: 1. régi egyhazi
személynév (K. 75), 2. a balin halnév alakvaltozata, b.; Balogh: 1. ’balkezes’, 2. ’rossz,
gonosz’, 3. régi vilagi személynév (K. 79-80), 4. *massagot mutatd személy, c. is; Bo-
gar: 1. az izeltlabu valamilyen tulajdonsaga, 2. régi vilagi személynév (K. 152-3),
3. ’légy’ (NyA.); Csakany (K. 211-2): 1. Régi vilagi személynév, 2. ’csakanykészito,
csakannyal dolgozd’, b.; Farkas: 1. Régi vilagi személynév, 2. Az allat valamely tulaj-
donsaga (K. 346-7), 3. ’farkasbor-kikészitd; farkasvadasz; Hadar: 1. (ige): ’csapkod,
verdes; szaporan beszél’ (TESz.), 2. (fonév): ’a kasza nyelének a két fogantyt kozotti
része’, 3. ’a szélmalom karbantartasi eszkoze’ (UMTsz.); Nemes (K. 768-9): 1. ’a ne-
meshez tartozd’, 2. ’pozitiv lelki tulajdonsag’; Tamdsi (K. 1043): 1. patronimikum-
képzbs név, 2. *Tamasi kdzségbe vald’; Zsidik: 1. Zsidmond (< Zsigmond) + -ik, 2. szlo-
vak zZid ’zsido’ + -ik.

Ruszin: Kaszinec: a koca szonak két jelentése van: 1. ’kasza’, 2. ’varkocs’, igy a
név jelentése lehet "kaszas’ és ’(feltlind) varkoccsal rendelkezd’ is, b.
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LAJos MIzSER, Family names in villages Dercen and Szernye

This paper presents the complete family name stocks of two villages of Bereg county (Sub-
Carpathia, Ukraine). The categories of the classification are: I. Family names derived from the
name of an ancestor, II. Family names referring to the place of origin, III. Family names referring
to occupation, official post, and dignity, IV. Family names describing individual (physical, mental)
characteristics, V. Other family names. Each category can be divided into several sub-categories.

A FELS(")-RAB’AK(")Z CSALAQNEVEINEK
JELENTESTANI VIZSGALATA

A Kapuvar kérnyékén fekvd 26 telepiilés 18. és 19. szazadi csaladneveit vizsgaltam
meg. A csaladnevek jelentéstani rendszerezéséhez Gsszeirasok, illetve romai katolikus és
evangélikus sziiletési anyakonyvi bejegyzések szolgaltak forrasul. Jelen munkamban e
kategorizalas eredményét mutatom be. A jelentéstani elemzéskor a magyar névadas atjan
1étrej6tt neveket osztalyoztam. A 18. szazadban a vizsgalt teriilet 755 kiilonb6z6 csalad-
nevébol 507-féle keletkezett magyar névadas eredményeként; az sszes név 67,15%-a. A
19. szazad 1090-féle nevébol 617 (56,61%) tekinthetd magyar névadassal 1étrejott csa-
ladnévnek. A kategoriak kialakitasakor KNIEZSA ISTVAN (1934/2003) és HAJDU MIHALY
(1994) rendszerezését kovettem.

Az anyagom alapjan felallitott kategoridkat szazadokra bontva mutatom be, igy a
két évszazad kozotti eltérést is érzékelhetjiik. A besorolasnal KAZMER MIKLOS
csaladnévszétarat (CsnSz.), Kiss LAJOS foldrajzinév-szdtarat (FNESz.), KiSs JENO ,,Mi-
halyi tajszotar’-at (Kiss 1979), CSANKI DEZSO torténeti foldrajzat (CSANKI) és annak
mutatdjat (CSANKI-index), valamint SZINNYEI JOZSEF ,Magyar tajszétar”-at (MTsz.)
munkajat tekintettem kiindulopontnak.

Az elso tablazat a hat vizsgalt idopontban mutatja meg a névanyagon beliili jelen-
téstani csoportokat. Az elsé és masodik helyen a tulajdonnévbél (helynévbdl és sze-
mélynévbol) kialakult nevek szerepelnek, az azt kdvetd sorszamok alatt pedig a kozszoi
tartalmtiakat gylijtottem ossze.



